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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) Ne 2235/69 DE LA COMMISSION
du 11 novembre 1969

fixant les préléevements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

*Wvu le traité instituant la Communauté économique

européenne,

vu le réglement a° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1398/69 (2),
et notamment son article 13 paragraphe $,

considérant que les prélévements applicables 3 I’im-
portation des céréales, des farines de blé et de seigle
et des gruaux et semoules de blé ont été fixés par
le réglement (CEE) n© 2218/69 (3) et tous les regle-
ments ultérieurs qui Pont modifié ;

considérant que P’application des modalités rappelées
dans le réglement (CEE) n°® 2218/69 aux prix d’offre

et aux cours de ce jour dont la Commission a eu
connaissance, conduit a modifier les prélevements
actuellement en vigueur comme il est indiqué 4 I’an-
nexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélevements a percevoir a limportation des
produits visés a larticle 1¢f sous a), b) et ¢) du
réglement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 12 novembre

1969.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 11 novembre 1969.

() JOn® 117 du 19.6.1967, p. 2269/67.
(®) JOn® L 179 du 21.7.1969, p. 13.
™ JOu® L 281 du 8. 11. 1969, p. 1.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT
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ANNEXE

du réglement de la Commission, du 11 novembre 1969, fixant les prélévements applicables aux
céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du Unités
tarif douanier Désignation de la marchandise de compte

commun par tonne
10.01 A Froment tendre et méteil 57,03
10.01 B Froment dur 56,08 (1)
10.02 Seigle 40,68
10.03 Orge 51,54
10.04 Avoine 40,60‘
10.05 A Mais hybride destiné 4 ’ensemen-

cement 37,,499 (2)
10.05 B Autre mais 37,49
10.07 A Sarrasin 25,03
10.07 B Millet 42,03
10.07C Graines de sorgho et dari 34,68
10.07 D Autres céréales 0
11.01 A Farines de froment (blé)

et de méteil 55,15
11.01B Farine de seigle 67,35

11.02A1Ia)1 Gruaux et semoules de froment
(blé dur) 96,62
11.02AT12)2|  Gryaux et semoules de froment
(bl¢ tendre) 59,25

() Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce
pays dans la Communauté, le prélevement est diminué de 0,50 U.C./t.

(*) Au plus 4 % de la valeur en douane.

REGLEMENT (CEE) Ne 2236/69 DE LA COMMISSION
du 11 novembre 1969

fixant les primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1398/69 (2),
et notamment son article 15 paragraphe 5,

considérant que les primes s’ajoutant aux préléve-
ments pour les céréales et le malt ont été fixées

par le réglement (CEE) n° 1593/69 (3) et tous les
réglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

(1) JOno 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(2) JOno L 179 du 21.7. 1969, p. 13.
() JOno L 203 du 13. 8. 1969. p. 3.

considérant qu’en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat A terme de ce jour, les primes s’ajoutant
aux prélévements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux préléve-
ments fixés 4 Pavance pour les importations de
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céréales et de malt visé A Darticle 15 du réglement
n°® 120/67/CEE est fixé comme indiqué aux tableaux
annexés au présent reglement.
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Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 12 novembre
1969.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 novembre 1969.
Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

ANNEXE
du réglement de la Commission, du 11 novembre 1969, fixant les primes s’ajoutant aux
prélévements pour les céréales et le malt

A. Céréales (U.C. | tonne)

Numéro d er e .
tari%rﬁo?ani:r Désignation de la marchandise Courant 1°F term. 2° term. 3¢ term.
commun 11 12 1 2
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0,25 0,25 0,75
10,01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0,50
10.05 A Mais hybride destiné A ’ensemen- 0 0 0 0
cement
10.05B Autres mais 0 0 0 0
10.07 A Sarrasin 0 0 0 6,55
10.07 B Millet 0 ¢ 0 2,25
10.07 C Graines de sorgho et dari 0 0 0 0
10.07D Non dénommés 't 0 0 0
B. Malt (U.C. 1100 kg
Numéro d er e e )
tariligoixoanil:er Désignation de la marchandise Courant 197 term. 2° term. 3¢ term. 4 term.
commun 11 12 1 2 3
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0,043 0,045 0,134 0,134
Al(a) fié, présenté sous forme de farine
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0,033 0,033 0,100 0,100
A1(b) fié, présenté autrement que sous
forme de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 0 0 0 0
ATl (a) non torréfié, présenté sous for-
me de farine
11.07 . Malt autre que de froment (blé), 0 0 0 0 0
ATl (b) non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine
11.07B Malt torréfié ) 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) Ne 2237/69 DE LA COMMISSION
du 11 novembre 1969

modifiant le correctif applicable 2 la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité¢ instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n°® 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1398/69 (2),
et notamment son article 16 paragraphe 2 quatriéme
alinéa deuxiéme phrase,

considérant que le correctif applicable a la restitu-
tion pour les céréales a été fixé par le réglement
(CEE) n° 2209/69 (3) et tous les réglements ultérieurs
qui ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des
prix caf d’achat 4 terme de ce jour et compte
tenu de P’évolution prévisible du marché pour le blé

tendre, il est nécessaire de modifier le correctif appli-
cable 4 la restitution pour les céréales, actuellement
en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées a
I’avance pour les exportations de céréales, visé 2
Particle 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEE, est modifi¢ conformément au tableau annexé
au présent reéglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 12 novembre
1969. '

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 novembre 1969.

(1) JOn°® 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(* JOn° L 179 du 21. 7. 1969, p. 13.
® JOn° L 280 du 7. 11. 1969, p. 4.

Par la Commission
Le vice-président

S.L. MANSHOLT

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 11 novembre 1969, modifiant le correctif applicable a la
restitution pour les céréales

(U.C. / tonne,
t::il;n:igt‘x)agi‘;r Désignation de la marchandise Courant 1°r term. 2¢ term. 3¢ term.
commun 11 12 1 2
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 ¢ 0 0
10.05 B Autre mais 0 0 0 0
10.07 B Graines de sorgho et dari ¢ 0 0 0
norC Millet 0 O 0 0
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REGLEMENT (CEE) N° 2238/69 DE LA COMMISSION
du 11 novembre 1969

fixant les prélévements & Pimportation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur du sucre (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1398/69 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélevements applicables 4 I'im-
portation de sucre blanc et de sucre brut ont été fixés
par le reglement (CEE) n° 1595/69 (3) et tous les
reglements ultérieurs qui ’ont modifié ;

considérant que Papplication des régles et moda-
lités rappelées dans le réglement (CEE) n° 1595/69
aux données dont la Commission dispose actuelle-

ment conduit & modifier les prélévements actuelle-
ment en vigueur comme il est indiqué a annexe du
présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements visés A I'article 14 paragraphe 1 du
réglement n° 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut de
la qualité type et le sucre blanc, fixés comme indi-
qué a Pannexe du présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 12 novembre
1969.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 novembre 1969.

(Y) JO n°o 308 du 18. 12. 1967, p. 1.
(®*) JOne L 179 du 21. 7. 1969, p. 13.
(®) JO ne L 203 du 13. 8. 1969, p. 6.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT

ANNEXE
{U.C. /100 kg)}
Numéro du
tarif douanier Désignation des marchandises du x&ga‘:ﬁem
commun
17.01 Sucres de betterave et de canne, 3 I’état solide :

A. dénaturés :
I. sucre blanc
II. sucre brut

B. non dénaturés :
I. sucre blanc
II. sucre brut

18,51
14,51 (1)

18,51
14,51 (%)

(%) Le présent montant est applicable au sucre brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut

importé s’écarte de 92
de I’article 2 du réglement (CEE) n° 837/68.

%, le montant du prélévement applicable est calculé conformément aux dispositions
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REGLEMENT (CEE) N° 2239/69 DE LA COMMISSION
du 11 novembre 1969

modifiant le réglement (CEE) n° 1083/68 fixant les modalités d’application relatives
aux certificats d’importation dans le secteur de la viande bovine

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement (CEE) n° 805/68 du Conseil, du
27 juin 1968, portant organisation commune des
marchés dans le secteur de la viande bovine (1),
modifié par le reéglement (CEE) n° 1398/69 (2), et
notamment ses articles 14 paragraphe 4, 15 para-
graphe 3 et 235,

considérant que article 2 paragraphe 1 du réglement
(CEE) n° 1083/68 de la Commission, du 26 juillet
1968, fixant les modalités d’application relatives aux
certificats d’importation dans le secteur de la viande
bovine (3), modifié par le reglement (CEE) n° 1167/
69 (%), prévoit que le certificat d’importation est vala-
ble a partir de la date de sa délivrance et jusqu’a
expiration du deuxiéme mois suivant celui au cours
duquel il a été délivré ; que cette durée de validité
s’est avérée, dans certains cas, insuffisante ; qu’il est
des lors opportun de la prolonger ;

considérant que I’expérience acquise a montré que
la procédure prévue a I’article 9 du réglement (CEE)
n° 1083/68 en ce qui concerne le dép6t des deman-
des ainsi que la délivrance des certificats donnant
droit au régime spécial a 'importation visé a Darti-
cle 14 paragraphe 3 sous b) bb) du réglement (CEE)
n° 805/68, est de nature a provoquer certaines diffi-
cultés ; que, pour remédier a cette situation, il y a
lieu de modifier la procédure en cause ;

considérant que les mesures prévues au présent re-
glement sont conformes a I’avis du Comité de gestion
de la viande bovine,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

L’article 2 paragraphe 1 du reglement (CEE) n° 1083/
68 est remplacé par le texte suivant :

«1.  Le certificat est valable pour une période
de trois mois a partir de la date de sa délivrance. »

Article 2

A Tarticle 6 paragraphe 2 sous a) du reglement
(CEE) n° 1083/68, le membre de phrase «ou que

(1) JOno L 148 du 28. 6. 1968, p. 24.
(%) JOno L 179 du 21. 7. 1969, p. 13.
(3) JOn°® L 181 du 27. 7. 1968, p. 11.
(4) JOn° L 151 du 25. 6. 1969, p. 13.

I'intéressé a retirées avant le jour désigné pour la
délivrance du certificat, » est supprimé.

A Particle 6 paragraphe 2 sous b) du réglement (CEE)
n° 1083/68 les termes « de Particle 9 paragraphe 5 »
sont remplacés par les termes « de l’article 9 para-
graphe 4 ».

Article 3

L’article 9 du réglement (CEE) n° 1083/68 est rem-
placé par le texte suivant :

« Article 9

1.  Les demandes d’un certificat donnant droit
au régime spécial a Pimportation, visé a I’article 14
paragraphe 3 sous b) bb) du réglement (CEE) ne
805/68, ne peuvent étre déposées qu’au cours des
dix premiers jours de chaque trimestre. Est con-
sidérée comme déposée une demande regue, 2
Pintérieur de cette période, par 'organisme com-
pétent désigné par chaque Etat membre.

Elles ne sont recevables que dans la mesure ou
le régime spécial visé a Dalinéa précédent est
applicable le jour désigné pour la délivrance
du certificat et ne sont pas révocables aprés leur
dépbt.

2. Le onzieme jour de chaque trimestre, les
Etats membres communiquent avant 16 heures
a la Commission, par message télex, la quantité
globale faisant l'objet des demandes visées au
paragraphe 1, déposées pendant la période visée
au premier alinéa du méme paragraphe.

Si ce jour n’est pas ouvrable dans I’Etat membre,
cette communication a lieu le premier jour ouvra-
ble suivant, avant 16 heures.

3. La délivrance du certificat a lieu le vingtieme
jour suivant le premier jour de chaque trimestre.

Toutefois, si ce jour n’est pas ouvrable dans
I’Etat membre ou la demande a été déposée, le
certificat est délivré le premier jour ouvrable
suivant.

4.  La limitation de la délivrance des certificats
et les quantités pour lesquelles les demandes sont
recevables sont décidées en application des dispo-
sitions de l’article 14 paragraphe 4 du réglement
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(CEE) n° 805/68 par la fixation d’un pourcentage
unique pour toutes les demandes déposées.

Toutefois, il peut étre décidé que ce pourcentage
n’est applicable que pour les demandes déposées
dépassant un tonnage a déterminer et pour les
quantités dépassant ce méme tonnage. Dans ce
cas, les quantités égales ou inferieures a ce ton-
nage ne sont pas affectées de ce pourcentage.
Plusieurs demandes d’un méme intéressé, méme
lorsqu’elles portent sur des présentations dif-
férentes, sont considérées comme une demande
unique. »

Article 4

Au reglement (CEE) n° 1083/68 sont inséerés les
articles suivants :

« Article 9 bis

1. Lorsque la quantité globale faisant 'objet
des demandes déposées pendant la période visée a
larticle 9 paragraphe 1 premier alinéa est infé-
rieure a la quantité figurant au bilan trimestriel
visé a larticle 14 paragraphe 2 dernier alinéa
du reglement (CEE) n° 805/68, il peut étre décidé,
selon la procédure prévue a larticle 27 dudit
réglement, que des demandes de certificat peuvent
étre a nouveau déposées au cours d’une ou plu-
sieurs périodes déterminées a lintérieur du tri-
mestre en cause.

2. Dans ce cas, les dates visées a Darticle 9
paragraphes 2 et 3 sont déterminées selon la

procédure prévue a larticle 27 du reglement
(CEE) n° 805/68.

Article 9 ter

1. Le bénéfice du régime spécial a I'importa-
tion visé a 'article 14 paragraphe 3 sous b) (bb)
du reglement (CEE) n° 805/68 n’est accordé
qu’au titulaire d’un certificat contenant, dés sa
délivrance, ’'une des mentions spéciales suivantes :

« Viandes destinées a la transformation
Régime bb)

Suspension du prélevement a concurrence

de....% »

« Zur Verarbeitung bestimmtes Fleisch
Regelung bb)

Aussetzung der Abschopfung in Hohe
von....v.H.»

« Carni destinate alla trasformazione
Regime bb)

Sospensione del prelievo a concorrenza

del....% »

« Voor verwerking bestemd vlees
Regeling bb)

Schorsing der heffing van . ... % ».

2.  Le taux du pourcentage figurant a la men-
tion spéciale est celui valable le premier jour de
chaque trimestre. »

Article 5

Le présent réglement entre en vigueur le 12 novem-
bre 1969.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 novembre 1969.

Par la Commission
Le président
Jean REY
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REGLEMENT (CEE) N° 2240/69 DE LA COMMISSION
du 11 novembre 1969

concernant ’application du régime spécial a I'importation de certaines viandes bovines
congelées pendant la période du 17 novembre au 31 décembre 1969

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement (CEE) n° 805/68 du Conseil, du
27 juin 1968, portant organisation commune des
marchés dans le secteur de la viande bovine (1),
modifié par le réglement (CEE) n° 1398/69 (2), et
notamment son article 14 paragraphe 4,

considérant que le reglement (CEE) n° 1302/69 de
la Commission, du 7 juillet 1969, relatif au régime
spécial a appliquer a Pimportation de certaines vian-
des bovines congelées (3), a arrété la délivrance des
certificats donnant droit a ce régime ;

considérant que, par son bilan de la viande bovine
destinée a lindustrie de transformation pour la
période du 17 novembre au 31 décembre 1969 (%),
la Commission a estimé le déficit en viandes de trans-
formation a couvrir par des importations de viandes
congelées, pendant cette méme période, a 16.000
tonnes ; que, de ce fait, la délivrance des certificats
donnant droit au régime spécial susvisé doit étre
admise de nouveau ;

considérant que la procédure utilisée jusqu’a présent
pour la délivrance de ces certificats avait provoqué
certaines difficultés administratives ; qu’elle a été, par
conséquent, modifiée par le reglement (CEE) n° 2239/
69 de la Commission, du 11 novembre 1969, modi-
fiant le réglement (CEE) n° 1083/68 fixant les mo-
dalités d’application relatives aux certificats d’im-
portation dans le secteur de la viande bovine (5) ;

considérant que, eu égard a la situation actuelle
et afin que le passage du régime en vigueur a cette
nouvelle procédure puisse s’effectuer dans les meil-
leures conditions, il convient de prévoir des dispo-
sitions transitoires ;

considérant que le réglement (CEE) n° 1084/68 de la
Commission, du 26 juillet 1968, relatif au régime
spécial a appliquer a importation de certaines vian-
des bovines congelées (%), modifié en dernier lieu

1

(*) JO ne L 148 du 28. 6. 1968, p. 24.

(3) JOno L 179 du 21. 7. 1969, p. 13.

(*) JOno L 166 du 8. 7. 1969, p. 6.

{*) Voir p. 10 du present Journal off1c1el
(3) Voir p. 6 du présent Journal officiel.
(®) JOn® L 181 du 27. 7. 1968, p. 14.

par le réglement (CEE) n° 1057/69 (), a suspendu a
concurrence de 40 % le prélevement applicable a
I'importation des viandes congelées reprises a I’annexe
section ¢) du reglement (CEE) no 805/68, sous les
positions 02.01 A II a) 2 bb) et 02.01 A II a) 2 dd)
22, autres que celles destinées 3 la fabrication des
conserves visées a D'article 14 paragraphe 2 premier
alinéa ‘in fine de ce dernier réglement ;

considérant que le taux de la suspension du préleve-
ment doit tenir compte de la nécessité de ne pas per-
turber le marché communautaire de la viande fraiche
destinée a la transformation ; que I’évolution de la
situation du marché permet de fixer ce taux a 30 % ;

considérant que les mesures prévues au présent regle-
ment sont conformes a P’avis du Comité de gestion
de la viande bovine,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

A partir du 4 décembre 1969, les certificats donnant
droit au régime spécial a 'importation visé a Iarti-
cle 14 paragraphe 3 sous b) bb) du réglement (CEE)
n° 805/68, sont de nouveau délivrés.

Article 2

1.  Jusqu’au 31 décembre 1969 et par dérogation
aux dispositions de Particle 9 paragraphe 1 premier
alinéa, paragraphe 2 premier alinéa et paragraphe 3
premier alinéa du réglement (CEE) n° 1083/68 :

a) les demandes d’un certificat donnant droit au
régime spécial a I'importation visé a I’article 14
paragraphe 3 sous b) bb) du réglement (CEE)
n° 805/68, ne peuvent étre déposées que pendant
la période du 19 au 21 novembre 1969 ;

b) les Etats membres communiquent le 25 novembre
1969 avant 16 heures a la Commission, par mes-
sage télex, la quantité globale faisant ’objet des
demandes déposées les jours visés sous a) ;

c) la délivrance du certificat a lieu le 4 décembre

1969.

2. Par dérogation aux dispositions de Particle 9 ter
paragraphe 2 du réglement (CEE) n° 1083/68 pour
les certificats délivrés le 4 décembre 1969, le taux

(") JOne L 137 du 7. 6. 1969, p. 9.
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du pourcentage figurant a la mention spéciale est Article 4

celui valable le 17 novembre 1969. ) . ,
Le present reglement entre en vigueur le 12 novem-

Article 3 bre 1969.

A partir du 17 novembre 1969, le taux de 40 % figu-
rant a Particle 1¢* premier alinéa du réglement (CEE)
n°® 1084/68 est remplacé par le taux de 30 %.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 novembre 1969.
Par la Commission
Le président
Jean REY
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II

(Actes dont la publication n'est pas une condition de leur applicabilité)

COMMISSION

Bilan de la viande bovine destinée a P'industrie de transformation pour la période du
17 novembre au 31 décembre 1969

(69/399/CEE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique européenne,

vu le réglement (CEE) n° 805/68 du Conseil, du 27 juin 1968, portant organisation
commune des marchés dans le secteur de la viande bovine (1), modifié par le réglement
(CEE) n° 1398/69 (2), et notamment son article 14 paragraphe 2 dernier alinéa,

considérant que Pestimation figurant au présent bilan est conforme a ’avis du Comité
de gestion de la viande bovine,

ADOPTE LE PRESENT BILAN:

Le Conseil, en date du 28 octobre 1969, conformément a Particle 14 paragraphe 2
deuxiéme alinéa du reglement (CEE) n° 805/68, a augmenté de 16.000 tonnes le
bilan estimatif de la viande bovine destinée a I'industrie de transformation pour la

période du 1¢r janvier au 31 décembre 1969. Par ailleurs, les certificats d’importation

délivrés a ce jour pour les importations de viandes congelées a effectuer dans le cadre
du régime spécial défini a Iarticle 14 paragraphe 3 sous b) dudit réglement épuisent le
bilan annuel non révisé que le Conseil avait adopté le 20 décembre 1968.

Conclusion

Compte tenu de ce qui précede, le déficit en viandes de transformation a couvrir
par des importations de viandes congelées est estimé pour la période du 17 novembre
1969 au 31 décembre 1969, a 16.000 tonnes de viandes congelées de transformation
exprimées en viandes avec os, 100 kg de viande désossée équivalant a 130 kg de viande
non désossée.

Fait a Bruxelles, le 11 novembre 1969.
Par la Commission
Le président
Jean REY

(1) JO no L 148 du 28. 6. 1968, p. 24.
(2) JO no L 179 du 21. 7. 1969, p. 13.



LES INVESTISSEMENTS DANS LES INDUSTRIES
DU CHARBON ET DE L’ACIER DE LA COMMUNAUTE

Rapport sur enquéte 1969

La Communauté européenne du charbon et de P’acier procéde au début de chaque
année, depuis 1953, 4 une enquéte sur les dépenses d’investissements réalisées ou
prévues par les entreprises de la Communauté. Cette enquéte permet de déterminer
Pévolution probable des possibilités de production par secteurs d’act1v1te et par
grandes régions économiques de la Communauté.

Les résultats de l'enquéte effectuée au 1°¢f janvier 1969 ont été publiés sous le
titre « Les investissements dans les industries du charbon et de I’acier de la Com-
munauté — Rapport sur 'enquéte 1969 ». Les données recueillies sont analysées par
secteurs d’activité et par régions économiques; elles sont illustrées de nombreuses
courbes ou figures.

La brochure de 94 pages est disponible dans les quatre langues de la Communauté
(frangais, allemand, italien, néerlandais) ainsi qu’en anglais.

Prix de vente : FB 200 ; FF 20 ; DM 16 ; Lit. 2.500 ; Fl. 14,50.

Les commandes doivent étre adressées aux bureaux de vente et d’abonnement indiqués
a la quatriéme page de la couverture.




COUR DE JUSTICE DES COMMUNAUTES EUROPEENNES
RECUEIL DE TEXTES

Organisation, compétences et procédure de la Cour
Deuxié¢me édition révisée — 1967

Un recueil de textes sur I’organisation, la compétence et la procédure de la Cour de
justice des Communautés européennes a réuni, pour la premiere fois en 1963, toutes
les dispositions y relatives, dispersées dans les traités instituant les Communautés
européennes, les protocoles et conventions annexes, ainsi que dans les réglements
d’exécution pris en application de ces traités.

Une nouvelle édition est devenue indispensable du fait que plusieurs dispositions
relatives a la Cour ont été modifiées par le traité instituant un Conseil unique et une
Commission unique des Communautés européennes, qui est entré en vigueur le
1er juillet 1967. En outre, de nouvelles compétences ont été attribuées a la Cour de
justice, notamment par les différents accords d’association entre, d’une part, la Tur-
quie, les Etats africains et malgache et le Nigéria et, d’autre part, la Communauté
économique européenne.

Format: 19,5 X 13 cm ; pages: 351 ; prix: FB: 200,—, FF : 20,—.

Cette publication est en vente chez les libraires et aux adresses suivantes :

Allemagne : Carl Heymanns Verlag, Gereonstraffe 18-32, Koln

Belgique : Etablissements Emile Bruylant, 67, rue de la Régence, Bruxelles

France : Editions Sirey, 22, rue Soufflot, Paris (5¢)

Italie : Casa Editrice Dott. A. Giuffré, Via Solferino 19, Milano

Luxembourg : Centrale de vente des publications des Communautés européennes,
37, rue Glesener, Luxembourg

Pays-Bas : N.V. Martinus Nijhoff, Lange Voorhout 9, ’s-Gravenhage

Autres Pays : Centrale de vente des publications des Communautés européennes,

37, rue Glesener, Luxembourg
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